TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #25 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: WEAVER #25 BASE

Manufacturer: WEAVER

Product no.: 955010025

Mfr. No.: 48025

Action Type: Bolt Action

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Browning,Colt,Mossberg,Sig Sauer,Westernfield, Winchester
Material: Aluminum

Model: 52,61,730,810,BLR,Coltsman,RM7,SHR 970
Model Number: 25

Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases,Front Base,Rear Base
Delivery weight: 0.009kg

UPC: 076683480255

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #25 BASE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Gewehrmodell vor dem Kauf und der Installation
kompatibel ist.

Uberprufe die Basen vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwende die Basen nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Wenn du ungewdéhnliches Verhalten oder Leistung bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche
Unterstitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Basen installierst oder anpasst.

® Uberschreite nicht die fiir die Basis angegebene Gewichtsbeschréankung; Uberlastung kann zu Schaden oder
Ausfallen fuhren.

* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Basen nach der Installation, insbesondere wenn die Feuerwaffe
haufig verwendet wird.

®* Vermeide die Verwendung der Basen unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Schraubendrehers und
anderer benétigter Ausriistungen.
® Stelle sicher, dass du in einem sauberen, trockenen Bereich ohne Ablenkungen arbeitest.

2. Installationsschritte

® Entferne gegebenenfalls vorhandene Basen von deiner Feuerwaffe.

® Richte die neuen TOP MOUNT BASES mit den Montageschrauben an deinem Gewehr aus.

® Sichere die Basen mit den bereitgestellten Schrauben. Achte darauf, dass sie fest angezogen sind,
aber Uberdrehe sie nicht, da dies die Gewinde beschadigen kénnte.

® Wenn du ein Paar Basen verwendest, stelle sicher, dass sowohl die Vorder als auch die Riickbasis
sicher installiert sind.

® Uberpriife nach der Installation, ob die Basen fest angebracht sind und sich nicht verschieben.

3. Nutzungsanweisungen

® Befestige dein Zielfernrohr oder Visier an den Basen gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Fihre nach der Montage eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles reibungslos
funktioniert.

® Uberpriife regelmaRig die Basen wahrend der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie sicher und
unbeschéadigt bleiben.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von

Aluminiummaterialien.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill, wenn es als gefahrlich gilt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung enthalten sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. Bitte befolge diese Richtlinien fur eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem neuen

Produkt.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #25 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your specific rifle model before purchase and installation.
Always inspect the bases for any damage or defects before use.

Use the bases only for their intended purpose as specified in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any unusual behavior or performance, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the bases.

Do not exceed the weight limit specified for the base; overloading may cause damage or failure.
Regularly check the tightness of the bases after installation, especially if the firearm is used frequently.
Avoid using the bases in extreme weather conditions that may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.
® Ensure that you are working in a clean, dry area free from distractions.

2. Installation Steps

® Remove any existing bases from your firearm if applicable.

® Align the new TOP MOUNT BASES with the mounting holes on your rifle.

® Secure the bases using the provided screws. Ensure they are tightened but do not overtighten, as this
may strip the threads.

® |[f using a pair of bases, ensure that both the front and rear bases are installed securely.

® After installation, doublecheck that the bases are firmly attached and do not shift.

3. Usage Instructions
® Attach your scope or sight to the bases according to the manufacturer's instructions.

® After mounting, perform a function check to ensure everything operates smoothly.
® Regularly inspect the bases during use to ensure they remain secure and undamaged.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly.

® |f the product is no longer usable, follow local regulations for the disposal of aluminum materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is considered hazardous.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Please
ensure you follow these guidelines for a safe and enjoyable experience with your new product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #25 BASE

Introduccion

Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con el modelo especifico de tu rifle antes de la compra e
instalacion.

Siempre inspecciona las bases en busca de dafios o defectos antes de su uso.

Usa las bases solo para el propésito previsto segun se especifica en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si notas algun comportamiento o rendimiento inusual, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al manejar armas de fuego.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las bases.

No excedas el limite de peso especificado para la base; sobrecargarla puede causar dafios o fallos.
Revisa regularmente la firmeza de las bases después de la instalacién, especialmente si el arma se utiliza
con frecuencia.

Evita usar las bases en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y cualquier
otro equipo requerido.
® AsegUrate de estar trabajando en un area limpia y seca, libre de distracciones.

Pasos de Instalacion

® Retira cualquier base existente de tu arma, si es aplicable.

® Alinea las nuevas TOP MOUNT BASES con los agujeros de montaje en tu rifle.

® Asegura las bases utilizando los tornillos proporcionados. Aseglrate de que estén ajustados, pero no
los aprietes demasiado, ya que esto puede dafar las roscas.

® Sijusas un par de bases, asegurate de que tanto la base delantera como la trasera estén instaladas de
manera segura.

® Después de la instalacion, verifica que las bases estén firmemente sujetas y no se muevan.

Instrucciones de Uso

® Acopla tu mira o punto a las bases segun las instrucciones del fabricante.
Después de montar, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que todo opere sin
problemas.

® |nspecciona regularmente las bases durante su uso para asegurarte de que permanezcan seguras y
sin dafios.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable.
Si el producto ya no es utilizable, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de materiales de aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE, por favor
consulta la informacion de contacto del fabricante incluida con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Asegurate de seguir estas pautas para una experiencia segura y agradable con tu nuevo producto.



Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #25 BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #25 BASE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est compatible avec le modele spécifique de votre carabine avant l'achat et
l'installation.

Inspectez toujours les bases pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Utilisez les bases uniquement pour leur but prévu tel que spécifié dans ce guide.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si vous remarguez un comportement ou une performance inhabituels, cessez immédiatement I'utilisation et
demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour la base ; un surcharge peut causer des dommages ou des
défaillances.

® Vérifiez régulierement le serrage des bases apres installation, surtout si I'arme est utilisée fréquemment.
Evitez d'utiliser les bases dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter leur
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre équipement
requis.
® Assurezvous que vous travaillez dans un endroit propre et sec, a I'abri des distractions.

2. Etapes d'Installation

Retirez toutes les bases existantes de votre arme a feu, si applicable.

® Alignez les nouvelles EMBASES TOP MOUNT avec les trous de montage de votre carabine.
Fixez les bases a I'aide des vis fournies. Assurezvous qu'elles sont serrées, mais ne serrez pas trop, car cela
pourrait endommager les filetages.

® Sivous utilisez une paire de bases, assurezvous que les bases avant et arriére sont installées en toute
sécurité.

® Apres linstallation, vérifiez que les bases sont fermement fixées et ne bougent pas.

3. Instructions d'Utilisation

Fixez votre lunette ou votre viseur aux bases selon les instructions du fabricant.

® Aprés le montage, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

® |nspectez régulierement les bases pendant I'utilisation pour vous assurer qu'elles restent sécurisées et non
endommagées.

Instructions de Mise au Rebut



Eliminez tous les matériaux d'emballage de maniére responsable.
® Sile produit n'est plus utilisable, suivez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en

aluminium.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est considéré comme dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #25 BASE, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant incluses dans I'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Veuillez
vous assurer de suivre ces directives pour une expérience slre et agréable avec votre nouveau produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #25 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello specifico del tuo fucile prima dell'acquisto e
dell'installazione.

Controlla sempre le basi per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Utilizza le basi solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se noti comportamenti o prestazioni insolite, interrompi immediatamente 'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre un'adeguata protezione, come occhiali protettivi, quando maneggi armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare le basi.

Non superare il limite di peso specificato per la base; il sovraccarico potrebbe causare danni o guasti.
Controlla regolarmente la tenuta delle basi dopo l'installazione, specialmente se I'arma viene utilizzata
frequentemente.

® Evita di utilizzare le basi in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le loro prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro
equipaggiamento richiesto.
® Assicurati di lavorare in un'area pulita e asciutta, priva di distrazioni.

2. Fasi di Installazione

® Rimuovi eventuali basi esistenti dal tuo fucile, se applicabile.

® Allinea le nuove TOP MOUNT BASES con i fori di montaggio sul tuo fucile.
Fissa le basi utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate, ma non stringere eccessivamente,
poiché cio potrebbe danneggiare le filettature.

® Se utilizzi una coppia di basi, assicurati che sia la base anteriore che quella posteriore siano installate
in modo sicuro.

® Dopo l'installazione, verifica che le basi siano saldamente attaccate e non si spostino.

3. Istruzioni per I'Uso
® Fissa il tuo mirino o ottica alle basi secondo le istruzioni del produttore.

® Dopo il montaggio, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto operi senza problemi.
® Controlla regolarmente le basi durante l'uso per assicurarti che rimangano sicure e non danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio.
® Se il prodotto non € piu utilizzabile, segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se & considerato pericoloso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Assicurati di seguire queste linee guida per un'esperienza sicura e piacevole con il tuo nuovo
prodotto.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne
instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
przeczytanie tego dokumentu przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim modelem karabinu przed zakupem i instalacja.

Zawsze sprawdzaj bazy pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Uzywaj baz wylacznie do zamierzonego celu, jak okreslono w tym przewodniku.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub dziatanie, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj
sie z fachowcem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palnej.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg baz.

® Nie przekraczaj limitu wagowego okreslonego dla bazy; przecigzenie moze spowodowac uszkodzenie lub
awarie.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie baz po instalacji, szczegélnie jesli bron jest uzywana czesto.

® Unikaj uzywania baz w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na ich dziatanie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne wymagane akcesoria.
® Upewnij sig, ze pracujesz w czystym, suchym miejscu, wolnym od rozpr distractions.

2. Kroki instalacji

® Usun wszelkie istniejace bazy z broni, jesli to konieczne.

®* Wyreguluj nowe TOP MOUNT BASES z otworami montazowymi nha Twoim karabinie.

® Zabezpiecz bazy za pomocg dostarczonych $rub. Upewnij sie, ze sg dokrecone, ale nie przesadzaj,
poniewaz moze to uszkodzi¢ gwinty.

® Jesli uzywasz pary baz, upewnij sie, ze zaréwno przednia, jak i tylna baza sg zainstalowane
prawidtowo.

® Po instalacji ponownie sprawdz, czy bazy sg mocno przymocowane i nie przesuwajg sie.

3. Instrukcje uzytkowania

® Przymocuj swoj celownik lub przyrzad do baz zgodnie z instrukcjami producenta.

® Po zamontowaniu wykonaj kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze wszystko dziata ptynnie.

® Regularnie sprawdzaj bazy podczas uzytkowania, aby upewnic¢ sie, ze pozostajg one bezpieczne i
nieuszkodzone.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Odpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich materiatéw opakowaniowych.

® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow
aluminiowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych, jesli uznaje sie go za niebezpieczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do opakowania produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.

Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z nowym
produktem.



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25
BASE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suuntaviivat tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva tietyn kivaarimallisi kanssa ennen ostamista ja asennusta.
Tarkista aina jalustat vaurioiden tai vikojen varalta ennen kaytt6a.

Kéayta jalustoja vain niiden tarkoitukseen, kuten tdssé oppaassa on maaritelty.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Jos huomaat epatavallista kayttaytymista tai suorituskykyd, lopeta kaytto valittémasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté aina sopivia suojavarusteita, kuten silmasuojia, kasitellessasi ampumaaseita.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen jalustojen asentamista tai sdatamista.

Ala ylita jalustalle maériteltya painorajaa; ylikuormitus voi aiheuttaa vaurioita tai epaonnistumisia.

Tarkista saannollisesti jalustojen tiukkuus asennuksen jalkeen, erityisesti jos ampumaaseita kéaytetddn usein.
Valta jalustojen kayttoa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
vélineet.
® Varmista, ettd tydskentelet puhtaassa, kuivassa ymparisttssa, joka on vapaa hairidtekijoista.

2. Asennusvaiheet

Poista mahdolliset olemassa olevat jalustat ampumaaseestasi, jos sovellettavissa.
Kohdista uudet TOP MOUNT BASES jalustat kivaarisi kiinnitysholkoille.
Kiinnita jalustat mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, ettéd ne ovat tiukasti kiinni, mutta ala kirista liikaa,
silla tama voi vahingoittaa kierteita.
® Jos kaytat jalustaparia, varmista, etté seka etu etté takajalusta on asennettu tukevasti.
® Asennuksen jalkeen tarkista, etté jalustat ovat tukevasti kiinni eivatka liiku.

3. Kayttdoohjeet
® Kiinnita kiikarisi tai tahtain jalustoihin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta kaikki toimii sujuvasti.

® Tarkista séanndllisesti jalustat kyton aikana varmistaaksesi, ettéd ne pysyvét tukevasti kiinni ja
vahingoittumattomina.

Havikointiohjeet
® Havita kaikki pakkamateriaalit vastuullisesti.

® Jos tuote ei ole enaa kaytettavissa, noudata paikallisia saantéja alumiinimateriaalien havittdmiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaarallista.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE tuotteeseen,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka siséltyvat tuotepakkaukseesi.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Varmista, ettd noudatat naita ohjeita turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen varmistamiseksi uuden tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #25 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att skerstélla saker anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din specifika gevarsmodell innan kdp och installation.
Inspektera alltid baserna for eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Anvand endast baserna for deras avsedda syfte som specificeras i denna guide.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Om du marker ndgon ovanlig beteende eller prestanda, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar baserna.

Overskrid inte viktgransen som specificeras for basen; 6verbelastning kan orsaka skador eller fel.
Kontrollera regelbundet att baserna &r ordentligt atdragna efter installation, sarskilt om skjutvapnet anvands
ofta.

® Undvik att anvanda baserna under extrema vaderforhallanden som kan paverka deras prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan utrustning
som kravs.
® Se till att du arbetar i ett rent, torrt omrade utan distraktioner.

2. Installationssteg

® Ta bort eventuella befintliga baser fran ditt skjutvapen om tillampligt.

® Justera de nya TOP MOUNT BASES med monteringshalen péa ditt gevar.

® Sakra baserna med de medfoljande skruvarna. Se till att de ar atdragna, men dra inte at for hart,
eftersom detta kan skada gangorna.

® Om du anvander ett par baser, se till att badde fram och bakbaser &r installerade ordentligt.

® Efter installationen, dubbelkolla att baserna ar ordentligt fasta och inte ror sig.

3. Anvandningsinstruktioner
® Fast din kikare eller sikte pa baserna enligt tillverkarens instruktioner.

® Efter montering, utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att allt fungerar smidigt.
® |nspektera regelbundet baserna under anvandning for att sékerstalla att de férblir sékra och oskadade.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt.

® Om produkten inte langre ar anvandbar, f6lj lokala regler fér avfallshantering av aluminiummaterial.
® Kassera inte produkten bland vanligt hushéllsavfall om den anses vara farlig.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse ar vara hogsta
prioriteringar. Vanligen se till att folja dessa riktlinjer fér en saker och trevlig upplevelse med din nya produkt.



Bezpecnostni Pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #25 BASE

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE. Tento priivodce poskytuje dilezité
bezpecfnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpetné pouzivani produktu. Pfed instalaci a pouzivanim si prosim
dikladné prectéte tento dokument.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky pfed zakoupenim a instalaci.
Vzdy zkontrolujte zadkladny na jakékoli poSkozeni nebo vady pred pouzitim.

Pouzivejte zakladny pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto priivodci.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani nebo vykonu, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Specifické Bezpeénostni Opatieni pro PouZiti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci nebo Upravou zakladd.

Neprekracujte hmotnostni limit uvedeny pro zakladnu; ptetizeni mize zplisobit podkozeni nebo selhani.
Pravidelné kontrolujte utazeni zaklad( po instalaci, zejména pokud je stfelna zbraf pouzivana ¢asto.
Vyhnéte se pouzivani zaklad( v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jejich vykon.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava

® Shromé&zdéte veSkeré potfebné naradi pro instalaci, v€etné Sroubovaku a jakéhokoli dalSiho
potfebného vybaveni.
® Ujistéte se, Ze pracujete v Cisté, suché oblasti bez ruseni.

Kroky Instalace

® Pokud je to relevantni, odstrarite jakékoli stavajici zakladny z vasi stfelné zbrané.

® Zarovnejte nové TOP MOUNT BASES s montaznimi otvory na vasi pusce.

® Upevnéte zakladny pomoci dodanych Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou utaZeny, ale nepfetahuijte, protoZe to
mUze poskodit zavity.

® Pokud pouZivate par zakladd, ujistéte se, Ze jsou obé predni a zadni zakladny bezpecéné nainstalovany.

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou zakladny pevné pfipevnény a nepohybuiji se.

Pokyny pro Pouziti

® Pripevnéte svlij dalekohled nebo mifidlo na zakladny podle pokyn( vyrobce.

® Po montazi provedte funkeni kontrolu, abyste zajistili, ze vSe funguje hladce.

® Béhem pouzivani pravideln& kontrolujte zakladny, abyste zajistili, Ze z{stavaji bezpecné a
neposkozené.

Pokyny pro Likvidaci

Odpovédné se zbavte veskerych obalovych materiald.

® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, fidte se mistnimi pfedpisy pro likvidaci hlinikovych materiald.
® Pokud je produkt povazovan za nebezpecny, nevyhazujte ho do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #25 BASE se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu vaSeho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. Ujistéte se, Ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpec€né a pfijemné pouzivani vaseho nového produktu.



